FULL MESH SHOOTING VEST BLACK LH 4XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

¢ Name: FULL MESH SHOOTING VEST BLACK LH 4XL
e Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113084

o Mfr. No.: 40080

¢ Color: Black

¢ Size: 4X Large

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867110133
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Sicherheitsanleitung fur die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN. Diese Weste ist fr
Schiitzen konzipiert und bietet eine leichte, atmungsaktive MeshKonstruktion. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du die Weste sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Weste in gutem Zustand ist, bevor du sie verwendest.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Lagere die Weste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte die Weste von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass alle Taschen und Facher sicher verschlossen sind, bevor du dich bewegst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage die Weste nur, wenn du aktiv am SchieRsport teilnimmst.

Verwende die integrierte InsertAPad kompatible Tasche nur mit dem entsprechenden Zubehér.

Stelle sicher, dass die Seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille richtig eingestellt sind, um einen sicheren
Sitz zu gewahrleisten.

Verwende die Vorgeformten FrontCargotaschen ausschlieBlich fur Schrotpatronenboxen.

Achte darauf, dass die zwei Schlaufen fir Ersatzpatronen sicher befestigt sind, bevor du dich in
Bewegung setzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Weste:

o Lege die Weste an und schlieRe alle Reiverschlisse und Schnallen.
o Ziehe die Seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille, um einen bequemen und sicheren Sitz zu
gewahrleisten.

2. Verwendung der Taschen:

o Nutze die FrontCargotaschen fir Schrotpatronenboxen. Achte darauf, dass die Boxen sicher in den
Taschen sitzen.

o Verwende die InsertAPad kompatible Tasche gemal den Anweisungen des Herstellers flr das
Zubehor.

3. Sicherheitsiiberpriifung:

o Vor jedem Einsatz, Uberprife die Weste auf Schaden oder Abnutzung.
o Stelle sicher, dass alle Taschen und Schlaufen intakt und funktionsfahig sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Weste gemal’ den 6rtlichen Vorschriften flr Textilabfalle.

e Wenn die Weste beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zur FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN, wende
dich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt oder den Kundenservice des Herstellers.

Bitte beachte: Diese Sicherheitsanleitung erflllt die Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR). Berichte unsicherer Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden und
informiere dich regelmaRig Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. This vest is designed for comfort and
functionality during shooting activities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the vest by following all instructions. This product meets EU safety
regulations.

Enhanced Recalls: Stay informed about recalls. If notified, follow the instructions provided for returning
or exchanging the product.

Online Shopping: If purchased online, confirm that the seller complies with EU safety standards.
Special Consumer Focus: Keep this vest out of reach of children. It is designed for adult use only.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.
Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform regularly for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure the vest fits properly. Adjust the side tabs for a secure fit around the waist.

Weight Distribution: Do not overload the vest with excessive gear. Use the bellowed front cargo
pockets for shotgun shell boxes only.

Choke Tube Pocket: Use the integrated pocket only for choke tubes. Ensure they are secured to avoid
loss during use.

Pad Compatibility: If using an insertapad, ensure it is correctly placed in the compatible pocket to
maintain comfort and safety.

Inspection: Regularly inspect the vest for wear and tear. Replace if any damage is found.

Instructions for Installation and Usage

¢ Wearing the Vest:

1. Put on the vest and adjust the side tabs to ensure a snug fit.
2. Ensure that all pockets are closed securely before use.

¢ Loading and Carrying Gear:

1. Place shotgun shell boxes in the bellowed front cargo pockets.
2. Store spare shells in the extra two shell loops provided.

* Maintenance:

1. Clean the vest with a damp cloth. Do not use harsh chemicals.
2. Allow the vest to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

¢ Disposal of the Vest:

1. If the vest is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
2. Consider donating if the vest is still in good condition but no longer needed.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST,
please refer to the contact information provided by your retailer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh

Introduccidn
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco ha sido disefiado para ofrecer comodidad

y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Inspecciona el chaleco para detectar cualquier dafio, como costuras sueltas o desgastes en la malla.
Mantén el chaleco limpio y seco para evitar la acumulacién de humedad y moho.

Almacena el chaleco en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

No uses el chaleco si presenta dafos visibles que puedan comprometer su integridad.

Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza el chaleco solo para el propésito previsto: tiro deportivo.

¢ Ajusta las pestafas laterales para que el chaleco se ajuste correctamente a tu cintura.

No sobrecargues los bolsillos con objetos pesados que puedan afectar tu equilibrio.

Asegurate de que los bolsillos para cartuchos estén correctamente cerrados durante el uso.

¢ Si usas un inserto de almohadilla, asegurate de que esté correctamente colocado y asegurado.
Mantén el chaleco alejado de fuentes de fuego y productos quimicos que puedan dafarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Ajuste del Chaleco:

o Coloca el chaleco sobre tus hombros y ajusta las correas laterales hasta que se sienta cémodo.
o AsegUrate de que no haya exceso de tela que pueda interferir con tu movimiento.

2. Uso de Bolsillos:

o Utiliza el bolsillo compatible con el inserto de almohadilla si lo necesitas para mayor comodidad.
o Coloca los tubos de choke en el bolsillo designado para evitar pérdidas.
o Usa los bolsillos frontales con fuelle para almacenar cajas de cartuchos de escopeta.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chaleco con un pafio himedo y jabén suave después de cada uso.
o Deja secar al aire; no uses secadora ni plancha.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chaleco, considera donarlo si estd en buenas condiciones.

¢ Si el chaleco esta dafiado y ya no es seguro usarlo, deséchalo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacién de textiles y productos de equipo deportivo.

¢ No arrojes el chaleco a la basura comun si contiene materiales que puedan ser reciclados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la sequridad del producto, puedes buscar informacién adicional en el sitio web del
fabricante o en plataformas de seguridad de productos. AsegUrate de estar al tanto de las actualizaciones de
retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre sequir estas instrucciones para garantizar tu sequridad y la de quienes te rodean mientras
disfrutas de tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce gilet est congu pour offrir confort et

fonctionnalité lors de vos activités de tir. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et agréable, nous avons
élaboré ce guide de sécurité. Il est essentiel de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.

Vérifie que toutes les poches et les fermetures éclair fonctionnent correctement.

Ne laisse jamais le gilet a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant le tir avant d'utiliser ce gilet.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Port de Protection: Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de la
pratique du tir.

¢ Ajustement: Assuretoi que le gilet est bien ajusté. Les onglets latéraux permettent un ajustement
optimal a ta taille.

o Utilisation des Poches: Utilise les poches pour les tubes de choke et les cartouches de maniére
responsable. Ne surcharge pas les poches.

¢ Insertion de I'InsertAPad: Si tu utilises un InsertAPad, assuretoi qu'il est correctement installé avant de
commencer a tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Gilet:

o Enfile le gilet et ajuste les onglets latéraux pour un ajustement confortable.
o Vérifie que le gilet ne géne pas tes mouvements.

2. Utilisation des Poches:

o Utilise la poche compatible avec I'InsertAPad pour un confort accru.

o Range les tubes de choke dans la poche dédiée pour éviter de les perdre.

o Les poches avant a soufflet sont congues pour les boites de cartouches de fusil. Assuretoi qu'elles
sont correctement fermées.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le gilet avec un chiffon humide pour enlever la saleté et la poussiere.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le mesh.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile gilet est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, il doit étre jeté de maniére responsable.
» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des textiles avant de te débarrasser du gilet.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Gilet de Tir en
Mesh Complet Bob Allen. Reste en sécurité et profite de tes activités de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gilet da
Tiro Full Mesh Bob Allen

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo prodotto € progettato per garantire comfort e

funzionalita durante le attivita di tiro. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gilet solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il gilet se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Se hai domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre il gilet in modo corretto e assicurati che sia ben regolato.
Utilizza solo accessori compatibili con il gilet, come InsertAPad.

¢ Non sovraccaricare le tasche con oggetti pesanti o non conformi.

Fai attenzione durante I'inserimento e la rimozione di cartucce nelle tasche.
Evita di indossare il gilet quando non & necessario per le attivita di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare il Gilet:

o Apri il gilet e indossalo come una giacca.
o Regola le linguette laterali per una vestibilita comoda e sicura.

2. Utilizzare le Tasche:

o Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto aggiuntivo.
o Riponi i tubi di strozzatura nella tasca designata per un accesso rapido.
o Usa le tasche anteriori a soffietto per riporre le scatole di cartucce.

3. Controllo e Manutenzione:

o Controlla regolarmente le cuciture e i materiali per eventuali segni di usura.
o Pulisci il gilet con un panno umido e non utilizzare detergenti aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il gilet non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

¢ Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali tessili.
¢ Non abbandonare il gilet in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Bruksanvisning for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN

Introduksjon

Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denne vesten er designet for komfort og
funksjonalitet under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker bruk og vedlikehold
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vesten er i god stand far bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk vesten i henhold til produsentens anbefalinger for a@ unnga ulykker.
¢ Hold vesten unna brannfarlige materialer og kilder til hgy varme.
Oppbevar vesten pa et tart sted for & forhindre mugg og skade.

Unnga a bruke vesten pa steder med hay risiko for skader.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk vesten kun til sitt tiltenkte formal: skyting og jakt.

¢ Juster midjen og skulderstroppene for en sikker og komfortabel passform.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og andre personer nar du bruker vesten.

Unnga a overbelaste lommene med for mange patroner for & forhindre at vesten blir ubalansert.
Hold vesten ren og fri for smuss for & opprettholde optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Juster vesten:

o Sett pa deg vesten og juster skulderstroppene for en komfortabel passform.
o Juster midjeomradet ved hjelp av sideflikene for & sikre at vesten sitter godt.

2. Bruk av lommer:

o Bruk den integrerte lommen for InsertAPad kompatibilitet for ekstra statte.
o Oppbevar haglpatroner i de bellowed front cargo lommene.
o Plasser reservepatroner i de ekstra patronlgkene.

3. Sjekk for skader:

o Far hver bruk, inspiser vesten for tegn pa slitasje eller skader.
o Hvis vesten er skadet, ma den ikke brukes fgr den er reparert eller erstattet.

Avfallsinstruksjoner
o Nar vesten ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.

e Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plast.
e Unnga a kaste vesten i naturen eller pa offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjapt.



Viktige sikkerhetsinformasjoner

e Vaer oppmerksom pa at denne vesten er designet for voksne. Den skal ikke brukes av barn uten tilsyn.
o Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
¢ Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsadvarsler.

Takk for at du tok deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med
din BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST!



FULL MESH SHOOTING VEST KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsitte BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST ampumaliivin. Tama liivi on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja kaytanndéllisyytta ampuma ja ulkoilutapahtumissa. Taman kayttéohjeen tarkoituksena on
varmistaa turvallinen ja tehokas kaytté.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta liivi on oikean kokoinen ennen kayttoa.

Tarkista liivin kaikki osat sadanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta liivia, jos se on vaurioitunut tai silld on nakyvia kulumia.

Varmista, etta kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen kayttoa.
Sailyta liivi kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta liivia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liivin kayttda, jos olet raskaana tai sinulla on muita terveydellisia rajoitteita, jotka voivat vaikuttaa
kayttoon.

Huolehdi siita, etta liivi ei esta liikkeitasi tai nakdkykyasi.

Varmista, etta liivin hihnat ja saadoét ovat kunnolla paikallaan ja mukautuvat kehoosi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Liivin pukeminen:

o Aseta liivi hartioillesi ja varmista, ettd se on mukavasti paikallaan.
o S3ada hihnat niin, etta liivi istuu tiiviisti, mutta ei rajoita liikkeitasi.

2. Taskujen kaytto:

o Kayta integroituja InsertAPad taskuja lisdvarusteiden, kuten pehmusteiden, sailyttamiseen.
o Hyddynna kivaarin putken taskua, kun tarvitset lisatilaa.
o Sivutaskut mahdollistavat vyon saadon, joten varmista, ettd ne ovat kaytdssasi.

3. Huolto:

o Puhdista liivi sdanndllisesti kostealla liinalla ja anna sen kuivua taysin ennen sailytysta.
o Tarkista taskujen ja kiinnitysten kunto saanndllisesti.

Havittamisohjeet
e Kun liivi ei enaa ole kayttokelpoinen, havita se ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset jatteiden kasittelyohjeet ja noudata niita liivin havittamisessa.
¢ Valta liivin polttamista tai havittamista, joka voi aiheuttaa ympariston saastumista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulleet asiakirjat.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeda seurata kaikkia kayttéohjeita ja varotoimia.



Muutokset ja muistutukset

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tehty mahdollisia palautuksia tai
varoituksia.
¢ |Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista, joita kohtaat.

Kiitos, etta kaytat BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST ampumaliivia. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN

Introduktion

Tack for att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna produkt ar designad for att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sékerheten.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte anvands under 6vervakning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla fasten och justeringar ar ordentligt sdkrade innan anvandning.
Anvéand aldrig produkten om den &ar skadad eller om nagra delar saknas.

¢ Anvand endast kompatibla tillbehor och delar fér att undvika olyckor.

Var férsiktig nar du justerar midjan eller sidoflikarna for att undvika kldmrisk.

Bar alltid [amplig skyddsutrustning nar du deltar i skytteaktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av InsertAPad:

o |dentifiera fickan for InsertAPad pa insidan av vasten.
o Satt in InsertAPad i fickan och se till att det sitter ordentligt.

2. Justering av midja:

o Dra i sidoflikarna for att justera midjan till dnskad passform.
o Kontrollera att justeringen ar saker innan du anvander vasten.

3. Anvandning av fickor:

o Anvand framsidan fickor for att lagra patronlador.
o Anvand de extra patrondglorna for att forvara reservdelar eller extra patroner.

4. Kla pa dig vasten:

o Satt pa dig vasten éver huvudet eller genom att 6ppna framfickan.
o Se till att vasten sitter bekvamt och inte begransar din rérelse.

Avfallsinstruktioner

o Nar vasten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad, kontakta lokala avfallshanteringsforetag for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterfoérsaljare eller besok BOB ALLEN:s
officiella webbplats for support.

Vi tackar for att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST och 6nskar dig en saker och njutbar upplevelse.
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